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A Ayuntamiento de Wriezen y monumento al Dr. Koenuma (arriba, izq.) / Ceremonia de firma del 10 de

julio de 2017 (arriba, der.) / Iglesia de Santa Maria (abajo,
centro) / Parque acuatico Koenuma (abajo, der.)

Décima columna del centenario de Hachioji

Firma del acuerdo de hermandad con
Wriezen (Alemania):
4.2 ciudad hermana extranjera

Del 9 al 11 de julio de 2017, una delegacidn oficial
de 7 representantes municipales, con el alcalde
Takayuki Ishimori y el presidente del concejo
municipal Yuji Ito, y una delegacién civil de 7
representantes que incluia a Kaiko Tsukamoto, del
Comité por el Legado del Dr. Koenuma, visitaron la
ciudad de Wriezen. EIl 10 de julio, se firmé el tratado
de hermandad en el ayuntamiento de Wriezen,
convirtiéndose esta en la cuarta ciudad hermanada
con Hachioji tras Tai'an (China), Kaohsiung (Taiwan)
y Siheung (Corea del Sur).
Consultas: Seccion para la Promocién de la

Convivencia Multicultural 8042-620-7437

Poblaciéon de extranjeros
A finales de julio de 2017 Paises: 104
Hombres: 5617 Mujeres: 6191 Total: 11 808
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Guia sobre vivienda publica

Alquiler para personas con problemas de vivienda

Las viviendas publicas son viviendas de alquiler de renta
reducida dirigidas a personas de ingresos bajos con problemas
de acceso a la vivienda. Estan gestionadas y administradas por
gobiernos locales de acuerdo con la Ley de Vivienda Publica.
Entre ellas, las gestionadas por ayuntamientos son viviendas
municipales y las gestionadas por el gobierno de Tokio,
viviendas metropolitanas.

El precio del alquiler se decide segun los ingresos familiares, la
zona de la vivienda, la superficie de esta, el afio de construccion,
etc. Ademas, para hacer una solicitud es necesario cumplir unos
requisitos determinados, como demostrar que se reside en la
zona metropolitana para solicitar una vivienda metropolitana o
que se reside en el municipio para solicitar una vivienda
municipal, que los ingresos se encuentren dentro del limite
establecido (consulte la tabla de referencia de ingresos mas
abajo) o que el solicitante no sea miembro de grupos violentos.
De entre los solicitantes, se seleccionara a los elegidos
mediante sorteo. Estos seleccionados seran objeto de una
investigacion. Aquellos que pasen la investigacion para
determinar si cumplen los criterios quedaran registrados como
usuarios en espera. Después, se llevara a cabo una mediacién
para encontrar vivienda empezando por aquellos que estén al
principio de la lista de registrados.

Para saber méas sobre la convocatoria, como los criterios de
solicitud, consulte la guia que se distribuye durante la
convocatoria en la Seccion de Politicas de Vivienda (5.° piso del
ayuntamiento), oficinas municipales y bibliotecas o en el
pabelldon Create Hall. Se informara del periodo y espacios de
distribucion de la guia en la pagina web del ayuntamiento de
Hachioji, que se puede consultar en inglés, chino y coreano, y en
la pagina de informacién publica «Hachioji», que se publica los
dias 1y 15 de cada mes.

Las victimas del Gran Terremoto de Japén Oriental evacuadas
en nuestra ciudad se podran beneficiar de unos criterios menos
estrictos. Pongase en contacto con la Seccion de Politicas de
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Vivienda para obtener mas informacion, ya que se dan ciertas 2272 : %@é@; ?%%%EODE.[E“
condiciones. i WoEA Ef L b\DE/\; <5 ug%\g;iér ch'j < Sk
Tabla del criterio por ingresos 555 0% xED) S SUFGRIXD)
. Total de ingresos de todos los miembros A OF9~1 ,896,000F9 OF'3~2,568,000FEI
Miembros H dinari H di idad BE D Zh Zh Zh Zh
del hogar iogarordinario agarcon discapacica 2A OR~2,276,000H OH~2,948,000H
(division general) (division especial) =3 7 Zh %A %A
2 0-2276 000 ¥ 0-2948 000 ¥ 4 0ORH~3,036,000H OH~3,708,000H
3 0-2656 000 ¥ 0-3328000¥ X o%”~3 41 6000?3” Ofj~4,088,0001
4 0 -3036 000 ¥ 0-3708000 ¥ LgomLses Bl
5 0-3 416 000 ¥ 0 -4 088 000 ¥ B&t? bgfﬁg(j?ﬂl: 25 . RONFNDICHTRESEBIC
Hogar con discapacidad (division especial) es una categoria @ @B d 3FhEE ¥ T,
para hogares a los que se aplique cualquiera de las siguientes @f[ﬁ(ﬁ%‘%%é%@é@
condiciones: FSBEISOE®
(DHogares que incluyan personas con alguna minusvalia @60%5\ N g)ﬁ_j%\
(@Hogares con personas de 60 afios 0 mas LeSHRTILeSHSER T A=
(®Hogares con nifios de edad no escolar @ﬂifg % %Egmitﬁg“émm
@Hogares que incluyan supervivientes de las bombas atémicas = @ERFIEEREEE= TS
(®Hogares gue incluyan repatriados de guerra puah USBOUe 5< © D
®Hogares que incluyan pacientes ingresados para el @Eg}j‘e"f?s@”ﬁ,{?i?%ﬁfa i wrn
tratamiento de la lepra, etc. ONITLY s BB A Tesaahts
Calendario de convocatoria: afio fiscal 2017 ARk & Ce5EsLe E e > &£ T
Convocatoria Tipo de vivienda Eiﬁ{%gfg BE & FE] e
Octubre Vivienda municipal B35HA T EDials
Hasta 10 de | Vivienda metropolitana (para familias, o L ZGeOES
noviembre _ | individuales, familias jovenes) S e N —
Enero Vivienda municipal 1ML 8 | 85 & T XKL 9.5 »=Z'J—[)
Hasta 10 de | Viviendas metropolitanas (para familias*, | || 1§ N
febrero individuales, compartida para mayores) PETEE CZPCeSES D ESED T EAUALRET U 3 @ - 0B
* Convocatoria por sistema de puntos limitada a hogares con 28 E @ *‘%B%” © <%_E%rnj>< - 2- ) _/\_ )
JY o oonlibe  LabaLgotnbe LU <33 L I L SO Y gl A
gadres qdmda(:’re_s solteros, _persfona}ls_ mayores, personas cgn XOEDNIE - SIS - VBB EE - 2F - B S OREEECH
iscapacidad fisica o psiquica, familia numerosa, usuarios de F0 A EBAUE_ L Elp> B W A& EOLE E o5 __ 505
silla de ruedas, etc. En la convocatoria por puntos no se llevara '—)7_—'3"’ 7? 53@3 % ;“;;_ s "BIMT@% & T3, }t g
a cabo un sohrteo, sino ir_1v'[estié;jaciong_?j (:e doclt_mt"ler&tos yen | AlZ ﬁ 703- LHEROEE B aEL. T (_.Dtb\égg
ersona para hacer un registro de candidatos en lista de espera Cok w52 & Tl £53<
e g J | LWBNENS B ABSEE e LBz,

qgue se ordenara por el grado de dificultad en el acceso a la
vivienda.

Consultas: Seccién de Politicas de Vivienda @&042-620-7385
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EVENTOS

@®Aula de japonés del Centro de Formacién Permanente
Jueves de 19:00 a 21:00: 5y 12 de octubre/ 2 y 9 de noviembre
Viernes de 10:00 a 12:00:

15y 22 de septiembre/ 6, 13 y 20 de octubre/ 10 y 17 de noviembre
Consultas: Centro de Formacion Permanente B042-648-2231
@Aula de japonés en el anexo de Minami Osawa del Centro

de Formacién Permanente
Miércoles de 19:00 a 21:00:

27 de septiembre/ 11 y 25 de octubre/ 8 de noviembre

Consultas: Anexo de Minami Osawa del Centro de Formacién
Permanente 8042-679-2208

@34.2 Feria Nacional de Zonas Verdes Urbanas en Hachioji

Del sabado 16 de septiembre al domingo 15 de octubre

Lugar: parque Fujimori (sede principal) y otros

Un evento en el que todos podran participar y disfrutar con el

lema «un estilo de vida cultural lleno de flores y vegetacion».

Consultas: Secretaria del Comité Organizador de la 34.2 Feria

Nacional de las Zonas Verdes Urbanas B042-620-7437

@39.° Festival de Musica y Bellas Artes

Domingo 15 de octubre de 14:00 a 16:30 (entrada a las 13:30)
Lugar: Gran salén en el Pabellén del Arte y la Cultura de Hachioji (Icho Hall)
Precio: gratuito (se necesita billete numerado)

* Los billetes se distribuirdn por orden de llegada desde el
viernes 15 de septiembre en el Pabellén del Arte y la Cultura, en
el Centro Universitario Urbano, en el Pabellon Cultural de
Minami Osawa y en la Seccién de Cultura y Comunidad
Universitaria en la 7.2 planta del ayuntamiento. Ademas de un
concierto del tenor Toshiaki Murakami y la violinista Yuko
Nishino, habra actuaciones de los ciudadanos participantes.
Consultas: Comision para la Promocién del Festival de Musica
y Bellas Artes, Tamako Miyazaki (presidenta) @&042-623-5547

@Feria Waku Waku

Sabado 21 y domingo 22 de octubre de 10:00 a 17:00 (hasta las
16:00 el dia 22)

Lugar: Nishi Hoshasen Yurodo, salida norte de la estacion de
Hachioji

Evento en el que se podran ver, sentir y disfrutar todo tipo de
productos industriales, empezando por exposiciones de todo lo
relacionado con los atractivos de la industria de Hachioji.
Consultas: Camara de Comercio de Hachioji 28042-623-6311

@Festival del Intercambio Internacional de Hachioji 2017

Domingo 12 de noviembre de 11:00 a 17:00

Lugar: Centro Universitario Urbano

Evento para incrementar el entendimiento internacional

mientras se disfruta con actuaciones escénicas, exposiciones y

muestras fotogréficas.

Consultas: Comité Organizador del Festival del Intercambio
Internacional de Hachioji @042-642-7091
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Orientacion multilingle
sobre el acceso a secundaria superior
para familias sin japonés como lengua materna

Se va a realizar una orientacién sobre el acceso a secundaria
superior con la colaboracién de voluntarios y profesores para
familias cuya lengua materna no sea el japonés y que quieran
enviar a sus hijos a la secundaria superior. Se explicaran de
forma sencilla, y con interpretacion en 5 idiomas (inglés, chino,
tagalo, espafiol y tailandés), temas como el sistema educativo
japonés o los tipos, coste y sistema de pruebas de acceso de los
centros. Aparte de dicha reunion informativa, también habra
presentaciones de alumnos que ya han accedido en las que
expondran su experiencia y sesiones de consulta individuales.
Fecha y hora: domingo 22 de octubre de 2017 de 13:30 a 16:30
Lugar: 11.° piso del Centro Universitario Urbano
Plazas: 30 grupos (por orden de llegada)
Precio: 300 yenes (para la documentacién)
Solicitudes: llame a la Asociacion Internacional de Hachioji
* En caso de necesitar interpretacion en otro idioma, péngase en
contacto con la Asociacion Internacional de Hachioji antes del
martes 10 de octubre.

Consultas: Asociacion Internacional de Hachioji 8042-642-7091
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CONTACTOS UTILES NADSEFEES RADBTADRATS)

Seccidn de Residentes del Ayuntamiento B042-620-7232 ??m%ﬁﬁ%tﬁ&%%hgb\ B042-620-7232
Centro de Informacion del Depto.de Inmigracion B03-5796-7112 C)\%ﬁ% ' \3§ ;} f(l\‘b % ‘91@2 95 B03-5796-7112
Incendios/Ambulancias 8119 /Est. Bomberos de Hachioji &042-625-0119 ﬁ\li . gkjbz»if 5 B119 /’3\5%> u,% [%?53%8042 625-0119
Policia (emergencias) 8110 / Policia de Hachioji &042-621-0110 (‘%%—1’%3 g4zeor e um“’é,__gb* B042-621-0110

INFORMACION MEDICA

H2E B0 /) \EreE
E'%‘FE#E WD £S5 0&SES)

AMDA (Centro Internacional de Informacién Médica)

Todos los dias de 9:00 a 20:00 803-5285-8088

L<éb\ W DESC£5

=Lalle
PA/S’ (EREZE 1B
&BH9 : 00- 2000

>
:

Jaun
(j-m,

HIMAWARI (Informacion sobre Asistencia Médica, Tokio) ’é*%*— B ANDESULOES B A 12
=R REEBEHREVY B03-5285-8181
Todos los dias de 9:00 a 20:00 B03-5285-8181 g\ib 0 <% 2 M%Bn m:f% WD 5ESER zs;a_)
Consultas en idiomas extranjeros sobre asistencia médica 8H9 1 00-2000 SMEHBTEEEMZ 17 > TNET,
é;ot%wo%wo’)o CRERNE N

Servicio de interpretacion de urgencia para centros médicos, Tokio

B03-5285-8185
De lunes a viernes de 17:00 a 20:00 / Sab., dom. y festivos de 9:00 a 20:00

%E\%ﬁ W= uﬁv 52(9&- S B03.5285.8185
$EI17OO ZOOO/W EIQOO 20:00

CONSULTAS

I;E*Hﬁﬁ EULDDZSEA)

585 b;<éb\§&373\(/\

Asociacion Internacional de Hachioji B042-642-7091 / \I?.B,T Ba R 042-642-7091
Consultas individuales para extranjeros con tramitador oficial (gyosei shoshi) gaomaLs L AITUAZIER  FNDEEN 5 U ] ]
2.2 sabado de cada mes, de 14:00 a 17:00 gjﬁ E‘E‘u$59FA$ﬁ B ot ‘HDEI . 14:00~17:00
Consultas generales para extranjeros De lunes a sabado, de 10:00a 17:00 | 7 {F ShE ADTZHDEFESH gw I 1 0:00-17:00
ESTFDEDNCTSLAZIEA  [FS0D  [Co>5 Z2x£500<

Centro de Informacion para extranjeros, Tokio B03-5320-7744

(consultas sobre problemas legales, inmigracion, educacion, etc.)

R I35'1~I)\7FEDA (- AB- HEBEsS)

(pae)

N
1

Inglés: de lunes a viernes 9:30 a 12:00, 13:00 a 17:00 %5 : E-"V% 9:30-12:00, 13:00-17:00 B03-5320-7744
LECCIONES DE JAPONES BAEL v Y (CBATh-TA)
EFBEHBILLLLOIWD<S LD & A 2 —
Centro de Formacion permanente B042-648-2231 | J\ ?Fﬁ HES IS — B042-648-2231
Anexo de Minami Osawa del Centro B5BSLLLEIMNSUDS & A 2 — BBRBBBISDFANA
de Formacion permanente B042-679-2208 | \FFHE EZF E YUY — @ NRDEE B042-679-2208
N . Lo E5HBS <SPS S < 5 1§ Aya ol
Club para la Amistad Internacional de Hachioji  SraNakano@042-678-1150| J\FFREEKRIFI ST tp%, B042-678-1150
E5H850 nn RO
Circulo de la Lengua Japonesa Sr.Nakajima@044-987-2461 J\EFFICFACDHE q:% B044-987-2461
Circulo de Ensefianza del Japonés para la Amistad entre China y Japon CoB9305C3 I B 2 < LnSn Ervas)
sesumikava@8090-1118-6098 | B P REFBABF E = &Il B090-1118-6098
. . . »H U HEVRAND L 2
Comité Juvenil de Asia sr.Tokuda@090-3877-3574 | pIUPEEFES EE B090-3877-3574
Centro de Intercambio Internacional de Hachioji BOUARSED U T<SNT5005 8 A =

sr.Moriya@090-7191-9326

(Org. sin &nimo de lucro)

K

NPOSEA \EFEER? U5 — 73R B090-7191-9326

APOYO A LA FORMACION

FEZE < Lv>SLzA)

CCS Srta. Tanaka B 080-8432-0753

(Circulo de Estudiantes de la Mano con los Nifios del Mundo)

N

B080-8432-0753
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Asociacion Internacional de Hachioji B042-642-7091

[FBER D C<SNELDHN

INEFERH = B042-642-7091

INFORMACION

1B (L&>E>)

. . . B3 LA S5 ZRF5H50 VEIB?’JDDL_<6H§$DD‘[/\ ZS5E5L
Circular de Ciudadanos del Mundo Plaza Hachioji fhEkrh SHENEFEED I\ FFERIB & OLREK
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Hachioji: http://www.facebook.com/hachiojikokusaikyokai

F585 u;<am?¢om\ B zNFEo>< AN

] EF B 2 DfacebookR—IT MWl ELTLZS !

http://www.facebook.com/hachiojikokusaikyokai

Distribucion de Ginkgo: Shimin Lobby en el 1% Piso del Ayuntamiento, Seccidn para la | &. & S Wlias | L BSuE Db L S Z SW SR s
Promaocidn de la Convivencia Multicultural, Asociacion Intemacional de Hachioji, parte GIQF%??QE f»im i QFE PJT B%EE%E t: U 53'(1[3 /L:m\ i )%'L *
de las oficinas de correos, instalaciones y universidades de la ciudad JI\EFEHE T’?J 2 &6 DEREISN I_‘E@ﬁﬂ;uz\ MADAZE
Publicacion: Seccion para la Promocién de la Convivencia E. ‘f@‘;;ﬁﬁ{’“ e EE A s
Multicultural, Depto.de Promocion de Actividades para los 5 - 100-8501 TUEF SRR 3-24-1
Residentes de Hachioji

Direccion; 3-24-1 Motohongo-cho, Hachioji-shi 192-8501
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